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BCU 570

Commandes de brileur

@. @ ¢ Pour la surveillance et la commande des brileurs indivi-
s © o™ duels et a air soufflé de puissance illimitée a fonctionne-
ment modulant

e Pour les brileurs a allumage direct ou allumés par un brG-
leur d’'allumage en fonctionnement intermittent ou continu

e Assurent les fonctions de sécurité selon EN 746-2 et EN 676
e Enoption avec systeme de controle d’étanchéité

* Flexible grace a sa capacité de paramétrage

¢ Module bus pour le raccordement au bus terrain (en option)
e Type CE testé et certifié

» Fonctions de sécurité jusqu’a SIL 3 (DIN EN 62061)
correspondanta PL e (ISO EN 13849)

* Homologation AGA en cours de préparation
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Application

BCU 570 with plug-in spring-force connection termnals

Once the plug-in power module has been remo,
the parameter chip card and fuses are acces

allume et controle les brGleurs

ur et positionne
seur de fréquence
raccordé pour les séquences de pré-ventilation et
d'allumage. Une fois les conditions centrales de
sécurité remplies (par ex. pré-ventilation, interroga-
tion des détecteurs de débit et des pressostats), le
BCU 570 démarre le braleur. Ensuite, l'autorisation
est délivrée au régulateur de température externe
commandant le servomoteur ou le convertisseur de
fréquence en fonction de la puissance demandeée.

un servomoteur ou un con

La commande de braleur BCU 570 controle les
pressions de gaz et d’air. Le systéme de contréle
d’étancheéité intégré en option contrble les
vannes en interrogeant le pressostat gaz externe
ou via le controéle de la position fermeture de la
vanne gaz en amont.
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'adaptateur optique disponible en option per-
met a l'aide du programme BCSoft la lecture

de parametres, d'informations d'analyse et de
diagnostic a partir du BCU. Tous les parametres
valides sont sauvegardés sur la carte mémoire
de paramétrage interne. Par ex. lors d'un rem-
placement d’appareil, il est aisé de retirer la carte
mémoire de paramétrage et de l'insérer dans un
nouveau BCU afin de transférer les paramétres.

Un mode manuel intégré permet la command
manuelle des commandes de brileur et le
tionnement des vannes papillon.

La sortie de ventilateur et les sorties ¢

en mode manu

G

‘unité de commande OCU permet de transférer l affi-
chage et lutilisation du BCU dans la porte de l‘armoire
électrique.

g'e ou lindicatio a
brdleur, le positionne i
vail s'effectue a% ité de commande

A laide du module bus BCM 500, on peut mettre
le BCU en réseau avec un bus terrain. Lintercon-
nexion dans un systeme de bus terrain permet
de commander et de contréler la commande de
braleur BCU 570 depuis un systéeme d’automati-
sation (par ex. APD). Un large éventail de visuali-
sation de process est également disponible.

Module bus BCM 500 pour montage sur rail DIN dans
le cadre du raccordement latéral au BCU



Exemples d’application

Braleur a air soufflé a régulation

’E modulante
BT R N Le BCU 570 commande le ventilateur, surveille
276! les fluides de combustion gaz et air, contrdle la

9 50 B4 9 pré-ventilation et positionne la vanne papillon
pour les séquences degre-ventilation et d'allu-
mage. Une fois quelé BCU 570 a démarré le
brileur, un régulateur detempérature externe

assure la continuation de la,régulation.
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Brdleur a air soufflé a régulation
’ modulante ayéc systéme de controle
d’étanchéité

Le BEU 570..C; est equipé d’'un systeme de
controled étanchéité intégré. Ce dernier permet
dewontroler I'étancheéité de deux électrovannes
gazét deé la tuyauterie. Au choix, il est également
‘ possible de vérifier la position fermeture d’'une
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électrovanne gaz en liaison avec un indicateur
de position.

i

La fonction controle d’étanchéité permet de
répondre aux exigences de la norme EN 1643
(Systémes de contréle d’étanchéité pour robi-
nets automatiques de sectionnement pour brd-
leurs et appareils a gaz).

La vérification de la position fermeture a

l'aide de la fonction proof-of-closure assure la
conformité du BCU aux exigences de la norme
NFPA 85 (Code de risques de chaudieres et de
systemes de combustion) et NFPA 86 (Norme
applicable aux fours et étuves).

Braleur a air soufflé a régulation
modulante avec brileur d’allumage et
systéme de controle d’étanchéité

Le brGleur est allumé par un braleur d'allumage.

Le systéme de controle d’étanchéité intégre vé-
rifie 'étanchéité de toutes les vannes gaz et de
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la tuyauterie entre les électrovannes gaz a l'aide
du pressostat.

Des parametres permettent de décider si le
brGleur d’allumage peut fonctionner en perma-
nence ou étre éteint pendant le temps de sécu-
rité du braleur principal.

BCU 570 Edition 01.151 - 3



Limitation du débit d’allumage selon Code de type

SIL/PL

BCU Commande de brileur
570 Série 570
VasT Q Tension secteur: 120V CA, 50/60 Hz
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Caractéristiques tech

Tension secteur:
BCU570Q: !
120V CA, -156/+ /60 Hz, +5 %,

)/60 Hz, +5 0

env.

ou . .
Oﬁ/OA VA de con i pre par
entrée CA, &
pour 120V CAenv. , ,en plus d’env.
0,08 W/0,2 VA nsemmation propre par
= entrée CA.

e Eﬂ Contrd me:

A ar V ou sonde d’ionisation, pour fonc-

continu (fonctionnement intermit-
ec UVS).

ant de flamme : contréle parionisation :
’2 - 25 uA,
contréle par cellule UV:5-25 PA.
Cable de signal pour courant de flamme : 100 m
(164 ft) maxi.

Poids : 0,7 kg.

llumage selon Température ambiante:
IL/PL en vigueur. -20a+60°C (-4 a+140°F),
condensation non admise.

les prescriptions de séc

La limitation du débit d'allumage en toute sécu-
rité peut étre appliguée aussi bien aux brGleurs
individuels qu'aux braleurs avec braleur d’allu-

Type de protection: IP 20 selon CEI 529.

mage.
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